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Exodus 22:17

Hebrew|n2nn N5 ngwon

ESV If her father utterly refuses to give her to him, he shall pay money equal to the bride-price for virgins.

NIV If her father absolutely refuses to give her to him, he must still pay the bride-price for virgins.

NLT But if her father refuses to let him marry her, the man must still pay him an amount equal to the bride price of a virgin.

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:2421
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3808
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3784

Last update: 2025/10/23 00:28 exodus_22:17 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=exodus_22:17

LXX
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greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not
translated in English. dvavedwv dvavedon kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” pry BoOAnTat oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo,
n, ™

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj 16 Genitive Tod Tfig Tod Dative t¢ Tfj natnp adtiigplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) do0vat adtrivplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) adt@®plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) yuvaika dpyOplov anoteioet T@plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo, fj, té

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj 6 Genitive Tod Ttfig To0 Dative T¢ Tfj natpl kab oov éotivplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

elul is the first person singular verb for “to be” (lvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &y is the word for am and fiv is the word for was, e.g. fiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, 1}, Té

greek

Meaning:

* The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} T6 Genitive To0 Tfig Tod Dative T¢ Tfj pepvn T@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, r, T6
greek

Meaning:

* The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ i) 6 Genitive tod Tfi¢ Tol Dative ¢ Tfj mapbévwv
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\KJV \If her father utterly refuse to give her unto him, he shall pay money according to the dowry of virgins. \
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